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Giris
Bu kilavuz bot guvenli bir sekilde ve zevkle kullanmaniza yardimci olmak igin 10
derlenmistir. Bot, saglanan veya yerlestiriimis ekipmanlarinin ve sistemlerinin

ayrintilarini ve de kullanim ve bakimina iligkin bilgileri igerir. Bot kullanmaya baslamadan
once dikkatle okuyun ve taniyin.

Bu ilk bot veya kullandiginiz bot tipini tanimadiginiz bir tiple degistiriyorsaniz emniyet ve
konforunuz igin lGtfen bot kullanmaya baslamadan 6nce kullanma ve igletimine iliskin tecriibe
edindiginizden emin olun. Bayiniz veya ulusal yelken federasyonu veya yat kullbu
memnuniyetle size yerel deniz okulu veya yetkili egitmenler hakkinda tavsiyelerde
bulunacaktir.

LUTFEN BU KILAVUZU GUVENLI Bi R YERDE SAKLAYINIZ VE ARACINIZI SATTIGINIZ
ZAMAN YENI SAHI B INE VER INi Z. TEKNELERIN GOVDESINDE ASAGIDAKI KUTUDA
BASILI BULUNAN “DENIZ ARACI KIMLIK NUMARASI" (WIN) KAYIT EDILMELIDIR:

WIN:

Ureticinin Sertifikasyonu
Bot Uluslararasi Standardizasyon Orgiitii tarafindan belirlenen 1ISO 6185 standardina
uygundur.

NMMA (YANLIZCA ABD iCiN__) sertifikasyonu Amerikan Bot ve Yat Konseyi (ABYC)
standartlarina ve Ulusal Kiyi Ureticileri Dernegi tarafindan onayini belirtir.

Glvenlik

Bot riizgar guictintin, 4'te dahil olmak tizere 4’e kadar oldugu ve 0,3 m'lik dalgalarin dahi gérulebildigi, ara
sira 6rnegin gegen diger araglardan 6turi dalga boyunun maksimum 0,5 m oldugu kosullarda, korunakli
kiyr sulari, kiigtik koylar, kuglk goller, nehirler ve kanallarda kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

A UYARI

* Bu bir hayat kurtarici aygit degildir. Sadece yetkin gézetim altinda kullanin. Bu triine
dalis yapilmasina asla izin vermeyin. Kullaniimadigi zaman suda veya suya yakin bir
yerde birakmayin. Asla herhangi bir aragla cekmeyiniz.

¢ Kullanmadan énce Kullanici Kilavuzunu’nun tamamini okuyun ve bu Kilavuzu ileride

basvurmak Uzere guvenli bir yerde saklayin.

Bu Kilavuz'daki tim Guvenlik ve Kullanma Talimatlari’ni izleyin.

TiP |, botlar sadece manuel yollarla hareket ettirilir.

Denizde riizgar ve akintilardan sakinin. Asla yalniz gezinmeyin.

Onerilen maksimum kapasitelerini asmayin. Asiri yilkkleme diizenlemeleri ihlal eder.

Botun Uzerindeki herkes Kisisel Yiuzme Araci’ni (PFD) giyinmelidir.

Bot ¢ikarken veya tirmanirken dikkat edin. Maksimum stabilite i¢in bot merkezine basin.

Bot pruvadan (6n) kiga (arka) kadar ve bir yandan 6bir yana diiz durmasi igin

yolcularin, kogsumlarin, sinyal kutusunun ve aksesuarlarin agirhgini dagitin.

Bir delinme veya sizintidan supheleniyorsaniz bot kullanmayin.

Yetiskinler numaralandiriimis siraya gore bolmeleri sisirmelidir.

Rafting veya diger herhangi bir ekstrem spor aktivitesi icin uygun degildir.

Ticari veya kiralama amagli kullanim i¢in uygun degildir.

Bogulma, felg veya diger ciddi yaralanmalari 6nlemek igin bu kurallara uyun.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Ureticinin Tavsiyesi (o)

Toplam kisi sayisi ve toplam agirlik bot basili sinirlari asamaz. Botun gergek degerleri icin
botun govde etiketine bakin. Bkz. Tablo A.

TABLO A
MODELI IS0 ﬁ + 1 n & =@ &
TiP ’ﬂ' " _

Lbs kg bar (psi)

CHALLENGER 1 ! 264 120 1 0 0.035(0.5)

CHALLENGER 2/ SET I 440 200 2 0 0.035(0.5)
SEAHAWK 1 | 264 120 1 0 0.069(1.00)

EXPLORER PRO 100 ! 176 80 1 0 0.03(0.43)

EXPLORER PRO 200 / SET | 264 120 1 1 0.03(0.43)

EXPLORER PRO 300 / SET I 440 200 2 1 0.03(0.43)

BOT ETIKET FORMATI
ISO 6185 PART 1 TYPE MAXIMUM CAPACITIES

°
MAXIMUM-KAPAZITAT 5
: + =
CAPACITES MAXIMUM ﬂj w |'H| — Kg ( e Lbs)
Do not overinflate or use high pressure air compressor to inflate.
Adults should inflate the chambers with cold air in numbered sequence.| PERSONS (]

This boat not rated for propulsion by a motor. PERSONEN = rﬂ| = @
Use the enclosed ruler to check while inflating. PERSONNES — —
velcrwme;%:':ark aufblasen und keinen Kompressor zum Aufblasen MANUFACTURER

X ©
Erwachsene sollten die kammern in der angegebenen Reihenfolge mit HERSTELLER INTEX ®
Kalter luft aufblasen. FABRICANT CHINA
Das Boot kann nicht durch einem Motor betrieben werden.
Verwenden Sie das beigefiigte Lineal um die korrekte Fiillung zu MODEL
iiberpriifen. MODELL @
Ne pas surgonfler. Ne pas utiliser de compresseur pour le gonflage. MODELE
Le gonflage doit étre effectué par un adulte avec de I'air froid en
suivant les étapes suivantes. RECOMMENDED WORKING PRESSURE FOR EACH CHAMBER

Ce bateau n'est pas adapté pour étre équipé d'un moteur.
Utiliser la régle jointe pour ajuster le gonglage de la chambre a air EMPFOHLENE ARBEITSDRUCK FUR JEDE LUFTKAMMER

principale. RECOMMANDE FONCTIONNEL PRESSION POUR CHAQUE CHAMBRE A AIR
BY INTEX® —@®<{3 = __ bar(__ psi

MAXIMUM CAPACITIES / CAPACITES MAXIMALES
PERSONS OR ___kg (__Lbs)/ PERSONNES OU __KG
___POUNDS, PERSONS, GEAR / __KG, PERSONNES ET EQUIPEMENT

DESIGN COMPLIANCE WITH NMMA REQUIREMENTS BELOW IS VERIFIED. MFGR. RESPONSIBLE FOR PRODUCTION CONTROL.
LA CONFORMITE DU DESIGN AVEC LES EXIGENCES NMMA EST VERIFIEE. MFGR. RESPONSABLE DU CONTROLE PRODUCTION. @
LOAD CAPACITY (BASIC FLOTATION) Kg (_ Lbs) MAX
CAPACITE DE CHARGE (FLOTTAISON DE BASE) — )
Certified by the i Marine A iation using ABYC
Certifié par la National Marine Manufacturers Association en utilisant les normes ABYC

CN-XEEIIIIIIIII @

Ureticinin tavsiye ettigi maksimum yiik kapasitesi.

©®

Maksimum kisi kapasitesi.

Ureticinin adi ve mense iilke.

Model adi ve numarasi.

Ureticinin tavsiye ettigi calisma basinci.

NMMA (YANLIZCA ABD ICIN) sertifikasyonu Amerikan Bot ve Yat Konseyi (ABYC) standartlarina ve
Ulusal Kiyi Ureticileri Dernegi tarafindan onayini belirtir.

Q PO

Deniz araci kimlik numarasi (WIN).

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Tanim 93
10

Challenger Serisi & Explorer Pro Serisi

1 2 3 4 7 5 6

Challenger 2/ Set Explorer Pro 100

"@" - Kullanicilar igin 6nerilen oturma dizeni.

Explorer Pro 300 / Set Explorer Pro 200 / Set

"@" - Kullanicilar igin 6nerilen oturma diizeni.

NOT: Cizimler sadece illiistrasyon amaghdir. Uriiniin asli farklilik gésterebilir. Uriintin gergek
boyutlarinda degildir.

Tanim
1 Kapma tutacagi 5 Sisirme valfi
2 | Tutunma ipi 6 |Boston valf
3 | Sisirilebilir taban veya gikartilabilir tiriz taban| 7 Kurek tutucu
4 | Kurek kilidi

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Sisirme Talimatlari
10

Baslamadan 6nce, tas veya diger keskin nesnelerin olmadigi temiz bir alan bulun.
Bot duz bir sekilde yuvarlayarak acin ve pompanizi bulun.

Botu sisirmek icin el veya ayakla isletilen hava pompasi kullanin. Yiksek basingl hava
kompresorleri kullanmayin. Yetiskinler hazneleri valflerdeki sayisal siralamay: takip ederek
sisirmelidir. Sayisal sirayi takip etmek ¢ok 6nemlidir; bunun yapilmamasi botun yanlis
sisiriimesine neden olacaktir. Her bdlmeyi dokunuldugunda sert ama katit OLMAYACAK
sekilde doldurun. Uygun sisirme i¢in ana bolmeyi kontrol etmek amaciyla yaninda verilen
cetveli kullanin. ASIRI SISIRMEYIN. Sadece soguk hava ile doldurun.

ONEMLI: Hava sicakligi ve hava durumu sisme Uriinlerin i¢ hava basincini etkiler. Soguk
havalarda Uriindeki hava daralacagi igin biraz basing kaybedersiniz. Bu olusursa, Uriine biraz
hava eklemek isteyebilirsiniz. Ancak, sicak havalarda hava genlesecektir. Asiri basing
nedeniyle Urinln ¢calismamasini énlemek igin biraz havay disari vermelisiniz.

Boston Valf Nasil Kullanilir:

1. Cift valf kapagdi (valf iceri hava verir, disari salmaz).

2. Hizli hava bosaltma kapagi.

3. Cift valf kapagini sokin.

4. Valfe hava pompasi ¢ikis ucunu sokun ve doldurun. Asiri sisirmeyin veya yuksek basing
kompresoru kullanmayin.

5. Bosaltmak igin: Hizli bosaltim kapagini agin. DIKKAT: Bu kapak kapal oldugunda cift valf
galismaz. Bot veya sisme Urln suda iken, bu kapagi sékmeyin.

2

i

\Wml D -

Olta Tutucusunun Kullanilmasi Olta tutucusu

(Belirli Modeller): ota ——WME

1. Kapagi, oltanin sonuna dogru kaydiriniz. =
2. Oltayi tutucuya yerlestiriniz. — ) Arka kapak
Olta

tutucusu

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Kiirekler (Belirli Modeller):
10

1. “Saft A” yi igneyle birlikte pervaneye yerlestiriniz. | gneyi giivenli bir sekilde
pervaneye yerlestiginden emin olunuz.

2. “Saft A” yi kiirek-kilidi boyunca disariya pervane gelecek sekilde yerlestiriniz (Suya).

3. Botun igerisinden, “RR-1" yuzugunu “Saft B” ya yerlestiriniz.

4. Pime basin ve B milini A miline takin, pimin glvenli bir sekilde delije oturdugundan emin
olun.

5. Kurekler givenli kullanimda olmadigi zaman, kirekleri, botun iki tarafinda bulunan kiirek
tutuculara yerlestiriniz.

Pim
Tespit Halkasi

| PR
< v

Saft A

FRANSIZ KUREKLERI:

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Yakalama Yerinin Takilmasi:

ONEMLI: Botun yakalama yerini ve/veya
aksesuarlari dogru bir bicimde takiniz. Once
botu sisiriniz. Eger gerekliyse, yakalama yerinin
takilmasina ki¢ tarafindan baslayiniz ve ip
tutucularinin basindan sonuna kadar devam
ediniz. Botun etrafindaki bir knot kare
genisligindeki bitisleri baglayiniz.
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Knot Kare

Aksesuar Yerinin takilmasi:

(Belirli Modeller):

Botunuz, takilmak icin aksesuar yerlerine sahip
olabilir. Sekiz knot’luk bir aksesuar gizgisi sonuna AON
kadar baglayiniz ve ip tutucularina dogru
kaydiriniz. Sekiz knot'luk baglama, ipin sonunda
kalmaktadir. Aksesuar ¢antalari belki (veya

degil) aksesuar hattina baglidir. Eger gerekliyse,
aksesuar yerinin takilmasi sirasinda, ipi aksesuar
cantalari etrafinda kaydiriniz.

Sy
A

lllll\‘\\\\\\\\\\\\» 25
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Krobi bagl

Giivenlik Ve Kullanma Talimatlar:
Sahil veya iskeleden Ayrilmadan Once

Gerekli tiim bilgileri edinin ve yolcular bilgilendirin:

* Bir bot glivenlik kursu alin ve bot bayinizden veya yerel tekne ile ilgili makamlardan pratik

egitim talep edin.

Tudm yerel dizenlemeleri ve su etkinlikleri ve bot calismasi ile ilgili tehlikeleri 63renin.

Hava tahminlerini, yerel akimlar, gelgitler ve riizgar kosullarini kontrol edin.

Ne zaman tekrar baslangi¢c noktasinda olmay planladiginizi karada birine bildirin.

Tum yolculara temel bot ¢alismasini agiklayin.

Cocuklar ve ylizme bilmeyenlerin can yelegi veya kisisel yiizer alet (PFD) kullanimi igin

Ozel olarak yonlendiriimeleri gerekir.

¢ Acil durumda yolculardan birinin botu calistirabileceginden emin olun.

* Katedebileceginiz mesafeyi belirlemeyi 6grenin ve kétu hava kosullarinin bunu
etkileyebilecegini unutmayin.

* Duzenli olarak tum glivenlik gereksinimlerini gézden gegirin.

Bot ve ekipmanlarin ¢galisma durumunu kontrol edin:

¢ Sisirme basincini kontrol edin.

* Valf kapaklarini kontrol edin.

e YUkun kig (arka), pruva (6n) ve yanlarda esit olarak dagitildigindan emin olun.

Gerekli tiim giivenlik ekipmanlarinin mevcut oldugundan emin olun (agildiginiz bélge
veya lilkenin diizenlemelerini ve yasalarini kontrol ederek ek ekipmanin gerekli olup
olmadigini 6grenin):

* Kisi basina bir kisisel yuzer alet (PFD).

Hava pompasi, kirek, tamir kiti ve arag Kkiti.

Diger zorunlu ekipmanlar.

Botun belgeleri ve sizin bot kullanma lisansiniz (varsa).

Hava karardiktan sonra kullanmak icin isiklar gereklidir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Navigasyon Sirasinda Gozetilmesi Gereken Kurallar 10

* Sagduyulu olun, glivenlik kurallarini ihmal etmeyin, bu hayatinizi ve baskalarinin hayatini

tehlikeye sokabilir.

Her zaman botunuzu kontrol altinda tutun.

Yerel yonetmeliklere ve uygulamalara uyun.

Kiylya yakin, belirlenen bot alaninda gezinin.

Hava kosullarinin hizla kétllesebilecegini unutmayin. Her zaman hizla barinaga ulagabileceginizden

emin olun.

Bot herkes her zaman Kisisel Yuzer Alet (PFD) giymelidir.

Botu kullanirken veya 6ncesinde alkol veya uyusturucu almayin. Yolcularin ayik kalmasini saglayin.

izin verilen kisi sayi veya agirfigini asmayin.

Yolcularin her zaman oturur halde kalmasini sadlayin. Planlama hizlarinda, sert su akintisinda

veya keskin dénusler sirasinda, tim yolcular koltuklarinda veya yerde oturmalidir.

* Botun bas tarafini kaldirmayin. Botun bas tarafini kaldirmak ¢cogu yerde yasadisi ve son derece
tehlikelidir. Digsme durumunda, denize diisen adam pervaneye takilabilir.

+ Ozellikle iskeleye yanasirken dikkatli olun. Bot disinda ise kollar ve bacaklar yaralanabilir.

* Ylzlcu ve dalgiglardan uzakta durun. Dalgi¢/yuziculerin suda oldugu yerlerden kaginin.

* Plaj ve firlatma yerlerinin yakininda galisirken &zellikle dikkat edin. Alfa bayragi dalgiglarin
yakinhgini gosterir. Yerel tekne kanunlari uyarinca gerekli gértildigu Gzere 50 metreden (164 feet)
91 metreye (300 feet) kadar degisebilen giivenlik mesafesini muhafaza etmekle yikimlisiniz.

* Yiksek hizlarda keskin dénuslerden kaginin. Bottan disari firlayabilirsiniz.

* Yolculara séylemeden yonde degisiklik yapmayin.

* Yizdlrme tiipleri ve keskin nesnelerin arasina veya (6rnegin asit gibi) agresif sivilara temastan
kaginin.

» Botun bordasinda sigara icmeyiniz.

Botunuza tekrar binme

Bota tekrar binilmesine yardimci olmak icin botu tamamen gevreleyen bir tutunma hatti bulunur. Bu
hatta tutunarak kendinizi igeri dogru gekmek, botun iskele ve sancak (sol ve sag) taraflarina binmenin
en kolay yoludur. Botunuzdaki tiim giivenlik bilgilerine ve uyarilara dikkat edin ve asla bota motor takili
iken kic (arka taraf) tarafindan yaklasmayin.

Bakim ve Servis

Bot yiiksek kaliteli malzemelerden Uretilmistir ve ISO 6185 standartlarina uygundur. Botun yapisinin
degistiriimesi, kendi glvenliginizi, yolcularin glvenligini tehlikeye atar ve sinirli garantiyi gegersiz
kilacaktir.

Botunuzun uzun yillar iyi durumda tutmak igin yapmak zorunda oldugunuz ¢ok az sey var. Sismis veya
sismemis vaziyette saklayabilirsiniz. Eger disari birakirsaniz, éntuinii havaya kaldirarak muhafaza ediniz
ve keskin ve agir objeleri Gizerine koymayiniz. Eger direkt olarak giines i1sigina maruz kaliyorsa veya
yagmurda duruyorsa katranli bir musambayla értliniiz. Botunuzu asmanizi 6nermeyiz. Eger bir dolapta,
bodrum veya garajda saklayacaksaniz, kiif olusumunu 6nlemek igin kuru, serin bir yerde, temiz ve kuru
halde saklamanizi 6neririz.

Olabildigince az temizlik maddesi kullanin, suya atik maddeler atmayin ve bot tercihen karada
temizleyin.

Kum, tuzlu su veya gunesten zarar gérmesini énlemek igin yolculuktan sonra bot temizleyin.

Gogu kir bir bahge hortumu, stinger ve hafif bir sabun ile temizlenebilir. Bot saklamadan énce
tamamen kuru oldugundan emin olun. Uriin ve aksesuarlarini kuru, sicakligi 32 derece Fahrenheit
(0 santigrat derece) ve 104 derece Fahrenheit (40 santigrat derece) arasinda kontrol edilen bir yerde

saldaym. BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Sokme ve Saklama
Oncelikle Bakim ve Servis talimatlarini takip ederek bot iyice temizleyin. Havay bosaltmak
icin tum hava valflerini aciniz. Bottan torba, pil torbasi, koltuklar, olta tutuculari ve kurekleri
aliniz.

Bot ters cevirin. Bot sola katlayin ve daha sonra sag tarafini sol tarafinin tizerine katlayin.
Kalan havayi disari cikmaya zorlarken bot bag ucunu iki kez ortaya dogru katlayin; bu
prosediirii arkasi igin tekrarlayin. Tim hava valf kapaklarini degistirin. iki karsit katlanmig
tarafi, kitap kapatir gibi biri digerinin Gzerine gelecek sekilde katlayin. Bot depolama igin
hazirdir. Bot gevsek sekilde katlayin ve keskin sekilde blikmekten, bota zarar verecek kose
ve kirisikliklardan kaginin.

Sorun Giderme Kilavuzu

Bot biraz yumusak goriiniiyorsa bunun nedeni bir sizinti olmayabilir. Bot 6gleden sonra hava
32°C (90°F) iken sisiriimisse, hava gece boyunca 25°C (77°F)’ye sogumus olabilir. Soguk
hava govde Uzerinde daha az baski uygular, bu ylzden ertesi sabah yumusak gortinebilir.

Herhangi bir sicaklik degisimi olmamissa bir sizinti aramaya baglamaniz gerekir:

* Sadece birkag metre uzaktan bot iyi bir géz atin. Ters gevirin ve yakindan disarindan
kontrol edin. Herhangi bir buyuk sizinti agikga gértindr olmalidir.

* Eger kagagin nerede olduguna dair bir fikriniz varsa, bir sprey sisesinde sivi bulasik
deterjani ve su karisimi kullanin ve supheli alanlar Gzerinde sikin. Herhangi bir sizinti,
sizintinin yerini tespit edecek kabarciklar Gretecektir.

* Valfleri sizintilara karsi kontrol edin, eger gerekirse valf ve valf tabaninin etrafina sabunlu
su puskartin.

Onanmlar

Surekli kullanim sebebiyle zaman zaman bot delinebilir. Codu sizintiyl onarmak sadece
birkag dakika surer. Bot bir onarim amacl yama ile beraber saglanmistir ve ek onarim
malzemeleri Intex Tuketici Hizmeti veya internet sayfamizdan siparis edilebilir.

ilk 6nce sizintiyl bulun; sizintinin kaynagindan disari sabunlu su képirecektir. Herhangi bir
kir veya pisligi cikarmak icin sizinti gevresindeki bolgeyi temizleyin.

Onarim amagl yamadan hasarli bélge ile yaklasik 1,5 cm (1/2”) kadar kesisecek buylk

bir parga kesin. Kenarlari yuvarlayin ve yamayi hasarli bélgeye koyun ve SIKICA ASAGI
BASTIRIN. Yerinde tutmak icin Ustline bir agirlik kullanmak isteyebilirsiniz.

Yama uygulamasindan sonraki 30 dakika iginde sisirmeyin.
Yama tutmaz ise, botunuza yama igin yerel piyasadan kamp matlari, gadir ya da ayakkabi

tamiri icin satilan bir PVC veya silikon bazli tutkal satin alabilirsiniz, yama igin tutkal
talimatlarina bakin lutfen.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Sinirli Garanti 93
Intex Sisme Bot 10

Intex Sisme Bot en ylksek kaliteli malzeme ve isgilik kullanilarak imal edilmistir. Tim Intex Sisme
bot fabrikadan gikmadan 6nce denetlenmistir ve herhangi bir kusur bulunmamistir. Bu Sinirli
Garanti Intex Sisme Bot icin gegerlidir.

Bu sinirli garanti sizin yasal hak ve géziimlerin yerine gegmemek (izere ek olarak, verilmigtir. Bu
garantide yasal haklara gére herhangi bir tutarsizlik varsa, yasal haklar gecerli olacaktir. Ornegin,
Avrupa Birligi gapindaki tuketici kanunlari bu sinirli garantiden aldiginiz kapsama ek olarak haklar
tanimaktadir: AB kapsamindaki tiiketici haklari igin lGtfen Avrupa Tuketici Merkezi web sitesini
bilgi icin, hhttp://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm adresinden ziyaret ediniz.

Bu Sinirli Garanti hikumleri yalnizca orijinal alici icin gegerlidir ve devredilemezler. Bu Sinirli
Garanti, satin alma tarihinden itibaren asagida belirtilen siire boyunca gegerlidir. Orijinal satin
alma belgenizi bu kilavuzda saklayin, satin alma kaniti gerekli olabilir ve garanti taleplerine eslik
etmesi gerekir, aksi halde Sinirli Garanti gegersiz olur.

Explorer™ Pro Boat Serisi Garantisi - 180 giin

Challenger® Boat Serisi Garantisi - 1 Yil

Yukarida belirtilen garanti sireleri igerisinde Intex Sisme Botlarda bir Uretim hatasi bulursaniz
lttfen ayri “Yetkili Servis Merkezleri” sayfasinda listelenen uygun Intex Servis Merkezi ile iletisime
gegin. Eger Urln Intex Hizmet Merkezi tarafindan yonlendirildigi gibi iade edilirse, Hizmet Merkezi
Urtinl inceleyecek ve iddianin gegerliligini belirleyecektir. Uriinlin garanti hikiimleri kapsaminda
olmasi durumunda, Uriin tcret 6demeden tamir edilir veya ayni veya esdeger bir trlin ile (Intex’in
tercihine gore) degistirilir.

Bu garanti disinda ve Ulkenizdeki diger yasal haklar diginda bagka garantiler ima ediimemektedir.
Ulkenizde mimkin oldugu 6lgide, Intex hicbir kosulda size veya Uglinci taraflara karsi Intex
sisme Bot Gruntnizun kullanimindan veya Intex veya temsilcilerinin hareketlerinin neticesinde
olusan dogrudan veya dolayl hasarlar icin (lrinln tretimi de dahil) yikimlu tutulamaz.

Bazi eyaletler veya yargi bolgelerinde ariza veya dolayl hasarlarin harig tutulmasina veya
sinirlandiriimasina izin vermez, bu sebeple yukaridaki sinirlama veya hari¢ tutma sizin igin gecerli
olmayabilir.

Bu sinirli garantinin asadidaki durumlarda gegerli olmayacagina dikkat edin:

* Eger Intex Sisme Bot ihmalkarlik, anormal kullanim veya uygulama, kaza, uygunsuz
calisma, romorka baglama veya ¢ekme, uygunsuz bakim veya saklamaya maruz kalirsa;

» Eger Intex Sisme Bot yirtik, delinme, sokiilme veya olagan asinma ve yipranma da dahil
olmak uizere Intex’in kontrolu digindaki durumlara maruz kalirsa;

» Intex tarafindan satilmayan parga ve bilesenler igin; ve/veya.

* Intex Servis Merkezi personeli disindaki kisiler tarafindan Intex sisme Bot urlinlintizdeki
yetkisiz degisiklikler, onarim veya sékme igin.

Kullanma kilavuzunu dikkatle okuyun ve Intex sisme bot dlizgiin calismasi ve bakimi ile ilgili tim
talimatlara uyun. Her zaman kullanmadan 6nce ekipmani kontrol edin. Talimatlara uyulmazsa
Sinirll Garanti gegersiz olabilir.

SAHIBIN ADINI, ADRESINi, TELEFON NUMARASINI VE TEKNE WIN NUMARASARINI
ASAGIYA KAYDEDIN:

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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